


@ BEDIENUNGSANLEITUNG

Betjeningsvejledning

Indholdsfortegnelse:

1. TEKNISKE DATA

2. MEDF@LGER VED LEVERING

3. TILSIGTET BRUG

4. IBRUGTAGNING / OPLADNING AF BATTERI

5. ANVENDELSE

6. SPECIALTILBEH@R

7. BORTSKAFFELSE / UDTAGNING AF BATTERI

8. OVERENSSTEMMELSE / OVERENSSTEMMELSESERKLARING
9. FEJLAFHJALPNING

Keere kunde,

Vi gnsker dig tillykke med dit keb af en vinduesterrer fra Leifheit.

Lees betjeningsvejledningen igennem fer brug af vinduestgrreren, og opbevar betjeningsvejledningen til senere brug eller til den naeste
ejer. Betjeningsvejledningen hjeelper til at bruge redskabet hensigtsmeessigt og korrekt fra start, sa forkert betjening undgas. Serg iseer
for at felge sikkerhedsanvisningerne i denne betjeningsvejledning.

Vi haber meget, at du er tilfreds med vinduestarreren.

Hvis du vil i skriftlig kontakt med os, kan du bruge vores kontaktformular pa Leifheits hiemmeside www.leifheit.de, eller du kan sende et
brev pr. post.

Med venlig hilsen
Dit Leifheit-team

1. TEKNISKE DATA

Redskabstype: Vinduesterrer
Tankvolumen: 100 ml
Batteritype: Lithium-ion-batteri
Bred gummilaebe: 28cm
Laderspaending: 5V

Driftstid: ca. 35 min.
Opladningstid: ca. 180 min.
Vaegt (uden tilbeher): 0.7kg

Alle angivelser er ca.-veerdier!

ABrug kun originale vinduesterrer-batterier fra Leifheit!

2. MEDF@LGER VED LEVERING

Nar du pakker pakken ud, skal du kontrollere, om indholdet er
komplet og om der foreligger eventuelle transportskader.

Huvis det er tilfeeldet, skal du informere forhandleren eller Leifheit
Service.

Indhold: 1. Grundredskab inkl. batteri, 2. Beholder,

3. Udsugningsdyse, 4. Ladekabel, 5. Betjeningsvejledning
(vedr. specialtilbeher se anvisningerne pa emballagen)
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3. TILSIGTET BRUG

+ Veer opmeerksom pa, at dette produkt kun er beregnet til brug i husholdninger. Leifheit yder ingen producent-garanti ved erhvers-
maessig brug.

Anvend kun vinduesterreren til rengering af fugtige, glatte overflader, som vinduer, spejle og fliser.

Der ma ikke suges stev op.

Anvend ikke vinduestarreren pa ru overflader, da gummileeberne ellers kan blive beskadiget.

Vinduestarreren er ikke egnet til opsugning af sterre meaengder vaeske (over 100 ml) eller braendbare eller klaebrige vaesker.
Anvend kun denne vinduesterrer sammen med almindelige vinduesrengeringsmidler (ikke spiritus, ikke skumrens). Vi anbefaler:
Leifheit glasrensemiddel eller vinduesspray.

+ Anvend kun vinduestarreren med tilbeher og reservedele, der er godkendt af Leifheit.

Enhver mere vidtgaende anvendelse betragtes som ikke-tilsigtet. Producenten heefter ikke for skader, der opstar som felge heraf;
risikoen pahviler alene brugeren.

Fig. 2: Vinduestarrerens betjeningselementer

Gummilaebe
Udsugningsdyse

Knap til abning af vandtank
Drifts- /batteriladeindikator

"Pk g Kontakt (nd/ud)

Spildevandstank
(aftagelig)

Tankventil i siden fil tgmning #— Ladestikanordning

R Skaftholder til alle Leifheit Click-System-skafter

Batterirum
Base

4. IBRUGTAGNING / OPLADNING AF BATTERI

Vinduestarreren leveres ikke med helt opladet batteri.

Oplad derfor batteriet helt, fer farste ibrugtagning.

Batteriets fulde kapacitet opnas efter nogle opladnings- og afladningscyklusser.
Monter udsugningsdysen pa beholderen. Skub de to fremstikkende dele ind i behol-

derens overside, indtil de gar i indgreb med en hgrbar lyd. De synlige skruer vender Fig. 3:
nedad (se fig. 3). Montering af
+ For du oplader vinduestarreren, skal du sarge for, at den er slukket (se fig. 4). sugedysen

Tilslut opladeren til ladestikanordningen. Seet opladeren i stikkontakten. LED-lampen
blinker grent under opladningen. Nar batteriet er fuldsteendigt opladet, lyser LED"en
konstant grent.

Batteriet ma kun oplades med den medfelgende oplader.

Opladeren ma kun anvendes i forbindelse med Leifheit-vinduestarreren.

Foretag altid efteropladning af batteriet, nar arbejdet er afsluttet, og opbevar vin-
duestarreren i opladet tilstand.

Fig. 4:
Kontakt i
ANVENDELSE off-position
. Stevsug overfladen
Renger vinduet som szedvanligt med vand og renggringsmiddel. Teend vinduestarre-
ren ved at trykke pa kontakten, driftsindikatoren lyser konstant grent. Seet vinduester-
rerens gummilaebe an mod den overflade der skal tarres, og traek den med et let tryk -y - .
oppefra og ned over overfladen. Det bedste resultat fas ved at holde apparatet i en '
vinkel pa 45° i forhold til ruden (se fig. 5).
Vanskeligt tilgeengelige flader kan bade tarres oppefra og ned og pa tveers over . \ \
hovedhgjde. Hvis vindueskarm eller meget brede vinduesrammer forhindrer eller 45 S
vanskeligger en terring helt ned til den nederste ende af ruden, terrer du den af en
ekstra gang pa tveers som afslutning pa terringen.

-

S

Fig. 5
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BEMARK: Vinduestarreren karer roligt i stand-by-tilstand. Sa snart vinduestarrerens
gummileebe seettes pa glasruden, eller trykkes let mod den, udvikler vinduestarreren sin
fulde effekt. Den automatiske effektregulering sikrer en leengere batteritid.

Sluk vinduesterreren ved at trykke pa kontakten, nar terringen af vinduet er afsluttet.

Afbrydelse af arbejdet
Stil vinduestarreren pa foden (se fig. 2), og sluk den, sa laenge den ikke bruges.
BEMAERK: Hvis vinduestgrreren i taendt tilstand ikke bruges i 2 minutter (gummilaeben har

ingen kontakt med en fast overflade), skifter enheden til sleep-tilstand, LEDen blinker grent.

Sugefunktionen aktiveres automatisk igen, sa snart gummileeben igen kommer i kontakt
med en vinduesrude. Hvis du imidlertid afbryder arbejdet i leengere tid, eller vil afslutte det,
skal du slukke vinduestarreren vha. kontakten.

Temning af beholderen under arbejdet

Nar maks.niveauet (meerket ,MAX" se fig. 6) for spildevandstanken er naet, skal tanken
temmes. BEMARK: Overskrides maks.niveauet, kan det, hvis vinduesterreren befinder sig
i en meget skra position, resultere i, at mindre meengder vand lgber ud af ventilationsabnin-
gerne. For at undga det, skal du temme tanken, fer maks.niveauet overskrides.

Sluk vinduestarreren, abn lukningen i siden pa spildevandstanken og heeld vandet i en
beholder eller et aflab (se fig. 7). Luk derefter tanken igen.

Afslutning af arbejdet / rengering af vinduestarreren

Sluk vinduestarreren. Friger tanken vha. tankoplasningsknappen, og tag den af (se fig. 8)
BEMARK: Nar tanken er last op, kan vinduesterreren ikke teendes.

Treek den nederste tanklukkeanordning ud af tanken, og tem dem gennem abningen i
bunden (se fig. 9). Skyl tanken med rent vand (se fig. 10). Far ikke harde genstande, som
f.eks. en flaskerenser ind i tanken, da den kan blive beskadiget af det.

Abn udsugningsdysen (se fig. 11), og rengar dysen og gummitzstningen under rindende
vand.

Lad apparatet tarre helt i aben stand.

Efteroplad batteriet efter afslutning af arbejdet. Luk beholderen fgr naeste brug ved at
skubbe deekslet ind i beholderen til anslag. Serg for, at deekslet skubbes ind, sa det sidder
rigtigt (se fig. 12).

Skub beholderen oppefra ned pa grundredskabet, indtil den gar i indgreb med en herbar lyd.
Fer hertil beholderen en smule skrat ind i huset. (se fig. 13).

0BS! Grundenheden indeholder elektriske komponenter.
Du ma derfor ikke renggre grundenheden under rindende vand!

HENVISNINGER

1.
2.
3.
4.

Anvend ikke vinduestarreren pa ru overflader.

Renger vinduestgrreren med en fugtig klud.

Seenk under ingen omstaendigheder vinduesterreren ned i vand.

Huis dit produkt ikke fungerer korrekt under normale betingelser, bedes du henvende
dig til forhandleren medbringende kvitteringen.

Figur 12: Lukning af beholderdaekslet
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Figur 7:
Temning af
tanken

Figur 10:
Rengaring
af tanken

aftreeksdysel

Figur 13:
Montering af
W, beholderen



ADVARSEL:
ANVEND ALDRIG VINDUEST@RREREN | KUN
DELVIST SAMLET TILSTAND!

6. SPECIALTILBEHOR

Til smalle vinduer og sprossevinduer fas en smal 17 cm udsugningsdyse separat.

Vinduestarreren kan vha. Click-System-funktionen szettes pa alle Leifheit-teleskopskafter. Pa den made kan du ogsa na sveert tilgeenge-
lige / hajt placerede overflader:

Teleskopskaft stal (65 — 110 cm), Teleskopskaft stal med led (110 — 190 cm), Teleskopskaft aluminium (145 — 400 cm)

7. BORTSKAFFELSE / UDTAGNING AF BATTERI
Fer vinduestarreren bortskaffes, skal batteriet fiemnes. Afbryd vinduesterreren fra nettet, og abn batteriskuffen ved at skrue
skruen ud. Tag kabelstikket ud, og bortskaf batteriet fagligt korrekt.
Symbolet pa produktet eller dets emballage ger opmaerksom pa, at dette produkt ikke skal behandles som normalt hushold-
mmmm  Ningsaffald, men skal afleveres pa et modtagested for genanvendelser af elektriske og elektroniske apparater. Batteriet skal
tages ud, fer vinduestarreren bortskaffes, og bortskaffes separat pa genbrugspladsen.
Du kan fa flere oplysninger hos kommunen, de kommunale bortskaffelsesvirksomheder eller i den butik, hvor du kebte produktet.

Obs! Falgende anvisninger skal falges ved handteringen af lithium-ion-batterier:

+  Batteriet ma ikke beskadiges eller abnes, da der i sa fald kan ske en kortslutning. Der er fare for brand, der kan treenge giftige,
sundhedsskadelige substanser ud.

+  Batterier ma ikke kastes i ilden eller udseettes for direkte, kraftigt sollys og varme.

8. OVERENSSTEMMELSE / OVERENSSTEMMELSESERKLARING
Hermed erkleerer Leifheit, at dette apparat er i overensstemmelse med de grundleeggende krav og de @vrige, relevante
bestemmelser i direktiverne 2004/108/EF, 2006/95/EF, 2011/65/EU (RoHS) og forordning 1907/2006/EU (REACh)

Du finder EU-overensstemmelseserkleeringen pa www.leifheit.de C E -

9. FEJLAFHJALPNING

Fejl Anvisning

LED blinker radt 1. Batteriet er fladt, oplad vinduestarreren.

2. Nar vinduestarreren er delvist eller fuldt opladet

» Skal du slukke og teende vinduestarreren op til tre gange efter hinanden for at udelukke en kortvarig fejl.
Huvis blinkningen fortseetter

» Skal du lade vinduestarreren sta ved rumtemperatur i nogle minutter i slukket tilstand. En for lav tempe-
ratur kan forarsage en kortvarig fejl.
Huvis blinkningen fortseetter

» Kontakt forhandleren, som du har kebt vinduesterreren af.

Striber pa vinduet 1. Kontroller gummiteetningen for beskadigelser, og udskift den om ngdvendigt.
3. Gummiteetningen kan kebes separat. Gummiteetningen kan fugtes let for indferingen fra siden i aftreeks-
dysen.
Der lgber vand ud af | 1. Tanken har naet det maksimale niveau pa 100 ml og skal temmes.
ventilationsabnin- 2. Hvis der under brug foretages rykvise bevaegelser over hovedhgjde, kan der slippe vand ud gennem
gerne ventilatoren. Tem tanken regelmaessigt, og undga at foretage rykvise bevaegelser med vinduestarreren.
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(RUS) MHCTPYKLMA 110 SKCTAYATALIAM

PykoBofcTBO nonb3osatens Bbl cMoxeTe Takke HaiTv Ha rnasHol cTpanuue Leifheit - www.leitheit.de

CopepxaHue:

1. TEXHUHECKUE XAPAKTEPUCTUKU

2. OBBEM MOCTABKMU

3. NIPUMEHEHUE MO HA3HAYEHUIO

4.TI0QrOTOBKA K 9KCMNYATALIMM / 3APSIIIKA AKKYMYNATOPHOWU EATAPEN
5. NIPUMEHEHUE

6. CNELIMANBHBIE NPUHAONEXHOCTH

7. YTUNU3ALUA | CHATUE BATAPEU

8. COOTBETCTBUE CTAHOAPTAM / CEPTUGUKAT COOTBETCTBUA

9. TOMOLLb B YCTPAHEHWN HEUCMPABHOCTEM

YBaxaeMble KIMEHTbI U KITUEHTKH,

Mbl pagbl No3apaBuTb Bac ¢ nprobpeTeHnem okoHHoro nbinecoca Leifheit.

TMpocum Bac npoyecTb pykoBOACTBO MO 3KCMIyaTaLyuy Nepes UCNoNb30BaHUEM BaKyyMHOrO CTEKIOOMUCTUTENS U COXPaHUTE ero

Ans nocneayloLLEro Uenonb3oBanus U Anst Gyaywux BnagenbLes. 3To noMoxeT Bam ¢ camoro Hayana pasymMHo 1 NpaBunbHO
3KCMNYaTUPOBaTb CTEKNOOYMCTUTENMb U NO3BONMUT M3bexaThb oLwmbok. Mpocm Bac 0coGeHHO BHUMATENbHO OTHECTUCH K NpaBuriam
TeXHUKI 6e30MacHOCTY B HACTOSLLEM PYKOBOACTBE.

Mb! Hapieemcsi, Bbl ocTaHeTech A0BOMbHbI OKOHHBIM MbINECOCOM.

Ecnu Bbl xoTuTe 0TnpaBuTh Ham nicbMo, Ha caiite LEIFHEIT www.Leifheit.de ectb koHTakTHbI hopmynsip unu Bel MoxeTe oTnpaBuTh
HaM N1CbMO Mo MovTe.

C HannyywwmMmm noxenaHusmu
konnekTus Leifheit

1. TEXHUHECKUE XAPAKTEPUCTUKK

Tun npubopa: OKOHHBII Mblnecoc

06BeM MycopocGOpHOI EMKOCTH: 100mn

Tun akkymynsiTopa: TINTNIA-MOHHbI akkyMynaTOp
LLInpnHa peanHOBOI MOMOCKM: 28cm

Hanpsixenue 3apsgHoro ycTpoiicTsa: 5B

[nuTtensbHoCTb paboTi: OK. 35 MUH.

Bpewmst 3apsigku: ok. 180 MuH

Bec (6€3 npuHagnexHocTen): 0.7kr

Bce fiaHHble ykasaHbl NpubnuauTensHo!

A Mcnonb3yiiTe TOMbKO OpUriHambHbIE akkyMynsTOpbl Ans Nbinecoca Ans Moiiki okoH komnauum Leifheit!

2. OBLEM NOCTABKMN

Mpv pacnakoBke NpoBepbTe COREPXIUMOE KOPOBKM

Ha NpeameT Hanuuus BCex AeTanei i BOIMOXHbIX
MOBPEXAEHHIA, NOMYYEHHBIX NPU TPAHCTOPTUPOBKe. B
3TUX cnyyasix Tpebyetcs yeenomuTs Baluero gunepa unu
cepsucHyto cnyx6y Leifheit. Komnnekr:

Komnnex: 1. CTeknooumcTutens ¢ akkyMynsiropom 2.
Pesepsyap, 3. Hacagka ans Bcacbizauus, 4. Kabenb
3apsfHOro yCTpolicTea, 5. PykoBOACTBO MO aKcnnyaTaLum
(no noBoAy 0CoBbIX NPUHAANEXHOCTEN CM. yKa3aH!s Ha
ynaKoBke)
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. MPUMEHEHME NO HASHAYEHUIO

TMomHWTE, YTO AaHHBIV NPpUBOP NpefHa3HaueH UCKMIOYNUTENBHO ANS UCMOMNb30BaHWS B AOMALLHUX yenosusix. Mpu akcnnyaTawum
npuGopa B NPON3BOACTBEHHBIX Liensix Leifheit aHHynupyeT aeicTaIe rapaHTUN NPON3BOAUTENS.

ycrnonb3yiTe NpUBOP UCKIMIOYMTENBHO ANS OYNCTKM BrIaXKHbIX, IMAZKUX NOBEPXHOCTEN, HAMPUMEP, OKOH, 3epkart 1 NInTKU.
3anpeLLaeTcs BcacblBaTb Mbifb C NOMOLLIO AaHHOTO Npubopa.

He ncnonb3yiiTe OKOHHbIA NBINECOC HA HEPOBHbIX MOBEPXHOCTSIX, 4TOObI NPEAOTBPATUTL NOBPEXAEHNE PE3MHOBON MONMOCKM.
CTeKnooumnCTUTENb HE PaccumMTaH Ha BeacbiBaHne 06bEma xuakocTeil 6onee 100 M, a Takke rOPHYUMX 1 KIEMKUX XUOKOCTEN.

[insi faHHoro npuGopa MCronb3yiiTe TONbKo 0BbIYHbIE CPEACTBA M YNCTKM OKOH (6€3 CoepaHus CivpTa, He NEHUCTbIE CPELCTBa).
PekomeHgyem: CpeactBo ans MbiTbs ctekon Leifheit unm cnpei ans okoH.

cnonb3ayitte AaHHbIN npubop Tonbko BMecTe ¢ ofobpeHHbIMu Leifheit nprHaanexHOCTAMYM 1 3anacHbIMK YacTsMu.

lio6oe apyroe ucnonob3osaHue npuﬁopa CYMTaeTCa HapyLleHeM ero NpUMeHeHUs No HasHa4YeHuo. npOMBBOJJVITeJ'Ib He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 32 BO3HMKLLUME M3-3a 3TOr0 NOBPEXAEHNUA; OTBETCTBEHHOCTb 3a PUCKK 6epeT Ha cebs UCKNIUUTENBHO nokynarenb.

PucyHok 2: OnemeHTbI ynpasneHna OKOHHbIM MblNecocom

PeanHoBas kpomka

Hacapka 4ns BcacklBaHms — @ KHomKa OTKpbITUS MyCOPOCGOPHOIA eMKOCTM
/ %

4,

= o

. ———— WHaukatop cocTosHus npubopa / 3apsiakv akkymynsitopHol GaTapen

'\’ \ Mepeknioyatens (B / BbIKI)
EmkocTb Ans rpsisHoit Bogb!

(cbemHas)
BOKOBO/A CIMBHOV KpaH eMKOCTH P \ B—— CoevHUTENbHbII pasbem ANs NOAKIIOYEHNS
4
W Pyuka mecto ans Beeit cuctembl LEIFHEIT knuk nponcxogut
AKKYMyNSTOPHbIA OTCEK \ .
yMynATop ——Croitka

MOArOTOBKA K 3KCMNYATALIMM / 3APSAKA AKKYMYNATOPHOW BATAPEM

OKOHHBbIiA MbINECOC NOCTABNSETCS C HE MONMHOCTbI0 3aPSHKEHHOI akkyMyNATOPHON

6atapeet. MoxanyiicTa, NONHOCTbO 3apsAUTE akKyMynSTOpHYto BaTapeto nepes nepebimM ~

1CMONb30BaHNEM.

AxkymynsaTop 6ynet pabotatb B MOMHYI0 MOLLHOCTb NOCIE HECKONMbKUX LIKIOB 3apsaki 1

paspsiaky. )

MpMKpENWTE HaCAAKY AANIA BCACHIBAHWS! Ha pesepeyap. s 3TOro caBMHbTe 0B BhicTynatome T /ICYHOK 3:

hUKCMpYIoLVE 3aLLENKN HA BEPXHIO CTOPOHY PE3EpBYapa i 3akpenuTe Ao Liendka. Bugumbie YCTaHOBKa

BUHTbI MY 3TOM ByAYT HANPaBreHbl BHU3 (CM. puc. 3). Hacakn Ans

Mepep 3apsiokolt ybeauTech, YTo NPUGOP BbIKMIOYEH (CM. puC. 4). BCacbiBaHNs

[MoakntounTe 3apsgHOe YCTPOCTBO K COEANHUTENBHOMY pa3beMy. Bkmiounte 3apsgHoe

YCTPOICTBO B po3eTKy. CBETOBOI MHAMKATOP BYAET MUraTh 3en€HbIM, Noka WAET 3apska.

Ecnu akkymynsiTopHasi 6atapes NonHOCTbH0 He 3apshkeHa, CBETOAMOAHbII MHANKATOp

MOCTOSHHO FOPUT 3eNeHbIM CBETOM.

AKKyMynaTOpHyto 6aTapeto paspeLLeHo 3apskaThb TOMbKO C MOMOLLb NOCTAaBNEHHOMO B

KOMMreKTe 3apsiHOro YCTpoiicTBa.

Heo6xoanMo Mcronb3oBaTh 3apsiiHOE YCTPOCTBO TONBKO BMECTE C OKOHHBIM MbINECOCOM

Leifheit. PucyHok 5:

Bcerna nogsapsikaiite akkyMynsTop nocrie OkoH4aHusi paboTbl v XpaHuTe npubop ¢ Mepekniovatens

3apSKEHHBIM aKKyMYTSITOPOM. npuGopa B
nonoxerun BbIKN

. MIPUMEHEHUE
. YucTka nosepxHoctein

[MomoiiTe OKHO 0BbIYHBIM COCOBOM C MOMOLLBI0 BOABI W YUCTSILLENO CPeLCcTBa. Bknounte B
NbINECOC 715 MOMKW OKOH Mpy MOMOLLYW NepekmioyaTens, MHAMKATop paboTbl Npu 3TOM
HEenpepbIBHO CBETUTCS 3eNeHbIM LiBETOM. [TpucTaBbTe pesnHoBYHO KpOMKY npubopa k
OUMLLAEMON MOBEPXHOCTY U MPOBESMTE MO MOBEPXHOCTU CBEPXY BHI3, CMIErka Npux1Mast
npubop. 45°
TsKeno AOCTYNHbIE MECTA MOXHO YUCTUTL CBEPXY BHU3, @ Takke ABUras npubopom nonepek
WK C MOMOLLbIO FONOBKY. ECIM NMOJOKOHHUK UMM 04EHb LUMPOKasi OKOHHAs pama AenatoT
HEBO3MOXHOI UMK 3aTPYAHSIOT YACTKY O HUXHErO Kpasi CTeKra, 04MCTUTE Kpait B KOHLIE, PucyHok 5
nposezs npubop B NonepeyHOM HanpaBneHnm. .

N
S
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PucyHok 6

PEKOMEHJALIUA: B pexume oxvaaHus BKoYeHHbIN npubop pabotaeT Tuxo. Mocne
TOTO KaK pe3vHoBast Monocka OKOHHOTO Mblriecoca ByaeT ycTaHoBMeHa Unu npuxata K
CTeKIy, OKOHHbII MbINecoc 3apaboTaeT Ha MOMHYK MOLLHOCTL. Bnarofaps aBTomMaTnyeckon
perynupoBKe MOLLHOCTM akKyMynsiTopHas 6atapesi CoxpaHsieT 3apsia AoMbLue.

BbikntounTe npubop nocre 04YNCTKM OKHa HaxaTUeM Ha nepekyaTerb.

g

OcraHoBka paboTbl

YcraHosuTe NpuGop B BEPTUKANbHOE NOMOXEHUE (CM. PNC. 2) W BLIKIIOUUTE €ro 40
CriefyIoLLero 1CMoNb3oBaHNS.

PEKOMEHIALINA: Ecnv BKmloYeHHbIN MbINecoc NS MOMKY OKOH He UCTIOMNb3yeTcs B TeYeHe
2-X MUHYT (OTCYTCTBYET KOHTaKT PE3UHOBOM KPOMKY C TBEPAOI NOBEPXHOCTbIO), ANt npubopa
aKTVUBMPYETCS PEXUM OXMAAHWS, CBETOMOA HAUMHAET MUraTh 3eMneHbIM LBETOM. DyHKLMS
BCACbIBaHWs aBTOMATUYECKI aKTUBMPYETCS CHOBA, Kak TOMbKO peainHoBasi KpOMKa OnsiTh
COMPUKACAETCS C OKOHHBIM CTEKIOM.

PucyHok 7: 3
OnycroweHne |/
eMKocTU /

d

OuuncTka MycopocbopHOil eMKOCTI BO BpeMs paboTbl

Ecnm 6bin JOCTUHYT MakcManbHbIA YPOBEHb XUAKOCTY B EMKOCTU C rPsi3HOit BOLOi
(otmetka ,MAKC* cm. pnc. 6), Heobxoaumo ee onyctownts. PEKOMEHOALIUA: Ecnn
npeBbiLLeHa OTMeTKa MakCManbHOro YPOBHS, TO Npu HeBGOMbLIOM HaknoHe npubopa Yepe3
BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS MOXET HauaTb BblTekaTb HeBOMbLIOE KONMYECTBO Bofbl. Bo
u3bexaHue 3Toro HeobXoAMMO ONYCTOLIATb EMKOCTb 40 TOTO Kak YPOBEHb BOAbI B HEVl
NpeBbICUT MakCUManbHyto OTMETKY.

[insi aToro oTkniounTe Npubop, oTkpoiiTe GOKOBYH NPOBKY EMKOCTM NS TPSI3HO BOAI

11 BbiNeiiTe BOAY B Apyrylo eMKOCTb Ui pakoBuHY (CM. pnc. 7). Mocre aToro CHOBa 3akpoiite
€MKOCTb.

PucyHok 8

~

. 3aBepLunTb paboTy / nouncTuTL Nprbop
OrtkniounTe npubop. OTKPOIITE EMKOCTb HaXaTUEM KHOMKM Pa3BIioKVPOBKY U BbITaLLMTE ee 13
kopnyca (cm. pnc. 8). PEKOMEHIOALMA: Mpubop Herb3asi BKIKOUUTb, ECIIM EMKOCTb OTKpbITa.
BbiTatLuTe HukHIOK NPoGKy 13 EMKOCTY U BbINETE COREPXMMOE Yepe3 HiKHee OTBepCTUe
(cm. pnc. 9). CnonocHuTe eMKOCTb YncToil BoAol (cM. pnc. 10). He ucnonb3ayitte Ans 04KUCTKM
€MKOCTM TBEpAbIE NPEAMETHI, HANPUMEP EPLUMK, TOTOMY YTO OHI MOTYT €ro Takum obpasom
NOBPEANTS.
Pasbrokupyiite Hacaaky (cM. puc. 11) n NPOMOIiTe COMMO U PE3MHOBYIO KPOMKY NPOTOYHOI
BO[IOW.
OcTaBbTe CTEKMOOUMCTUTEMb OTKPBITLIM A0 MOSHOTO BbIChIXaHMsl. Mo OkoH4aHM paboTsl
3apsanTe akkyMynsTop.
akpoiiTe pe3epByap Nepes 04ePEaHbIM UCTIONb30BaHUEM, BCTABUB KPbILLKY B pe3epByap A0
ynopa.
Mpu aToM 0BpaTiTe BHUMaHWE Ha TO, YToGbI KpbilLKka pesepByapa 3adukcuposanach B
NpaBUIbHOM NOMOXKEHUN (CM. puc. 12).
YCTaHoBMTE pesepByap CBEPXY Ha CTEKIOOUUCTUTEN 1 3aKpenuTe Ao Wenyka. Jns Pucyrok 10:

3alEnK1BaHIS BCTaBbTE, CMErka HaKNoHWB, pe3epByap BHYTPb kopnyca. (cM. puc. 13). Ouncrure
eMKOCTb

BHUMAHME: OcHoBHoit nprbop COAepXUT 3MeKTPUYECKNE Y3Mbl.
[MoaTomy 3anpelLieHo NPOMbIBaTb OCHOBHOI NPMBOP NOA cTpyeit Bob!!

BHUMAHUE
1. He vcnonb3ayiTe OKOHHBbIN NbINECOC Ha HEPOBHbIX MOBEPXHOCTSX.
2. YucTute npubop BNAXHON TKaHbHO.

9 BCachlBaroLLel
3. Hu B koem cryyae He onyckaitte npubop nog Bogy.

Hacagku
4. Ecnv Baw ToBap npu HopmarbHbIX yCroBUsix He paboTaeT
DOMKHbIM 06pa3om, noxaryicra, obpatutecs k Bawemy aunepy n
He 3aby/fibTe NPeABbABUTEL KacCOBBIN Yek. PucyHok 13:
\  3akpennexue

PuicyHoK 12: GuKcawvs KpbiLuki pesepayapa |y Pesepsyapa

s va
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OCTOPOXHO:
3AMNPELLEHO UCIONb30BATbL NMPUBOP B
HEMONHOCTBIO COBPAHHOM COCTOAHN!

6. CMELMANBHBIE NPUHAQNEXHOCTU

[Inst y3K1X OKOHHbIX CTEKO 11 OKOHHbIX NePennéToB C nepeknaauHaMu JONOMHUTENbHO MOXHO 3aKa3aTb y3kyto 17-CM Hacaaky Ans
BCACbIBaHMS.

OKOHHbIit Nbinecoc briarofapsi cucteme ¢ yHKLMEN trKcaLm MOXHO NPUCOSANHSITL KO BCEM BblBUraoLMMCS pyykaM. Takum
06pa3om MOXHO [AOTSHYTLCS 40 TSKENO AOCTYMHbIX / BBICOKO PacronoxXeHHbIX MOBEPXHOCTeNA: BbiguratoLasics ctanbHas pyyka (65-
110 cm), BbigsuratoLasicst cTanbHas pyyka ¢ LapHUpHbIM coeauHernem (110-190 cm), Bbigauratoluasicss antommuHneBas pydka
(145-400 cwm)

7. YTUNU3ALIUA | CHATUE BATAPEUN
Mepen yTunusaumen npubopa He06X0AMMO BbIHYTb akkyMynsTOpHyto 6atapeto. [ins 3TOro BbIKM4MTE NpUbOp M3 CETH 1
OTKpOWTe OTCeK Ans 6atapeu, OTKPYTUB BIHT. BbiHbTe kabenb 13 LTeKepHOro pasbema v yTUnu3mMpyiiTe batapeto cornacHo
COOTBETCTBEHHBIM HOPMaM 1 MpaBunam.
3Hayok Ha ToBape Ui ero ynakoBKe Yka3blBaeT Ha TO, YTO AaHHbI NPOAYKT Henb3s BbiGpackiBaTh BMeCTE ¢ 06bIYHbIMI
BN (i70BLIMM OTXORAMY, a €10 TPeBYETCA CAATH B CRELaNbHI NYHKT NPUEMa SNIeKTPONPUGOPOB 1 AMEKTPOHNKM.
Mepen yTunusauuei npubopa TpebyeTcsi CHATL akkyMynsiTopHyto 6aTapeto v caaTb ee B cneLpanbHbli NYHKT npuema. MoapobHyio
MHcOpMaLio Bbl CMOXeTe Nony4uTb B MyHULMNAIbHBIX OpraHax, KOMMYHarbHbIX MPEANPUSTUSIX MO YTUAN3ALMN UK B Maraauxe, rae
AaHHbI ToBap ObIn NpuobpeTeH.

BHUMAHUE: Bcerga cobniogaiite creaytoLume ykasaHusi py UCMONb30BaHUM NUTUA-MOHHBIX akKyMYNSTOPOB.

+  3anpelLieHo NOBpeXAaTh UK OTKPbIBATb aKKyMynsITOp, 3TO MOXET MPUBECTM K KOPOTKOMY 3aMblkaHuio. CyLecTByeT 0nacHoCTb
BO3HMKHOBEHWS NOXapa, MOTYT BblAENATbCS SA0BUTbIE BPEAHbIe AN 3A0POBbS BELLECTBA.

+  3anpelLieHo NomeLLaTb akkyMynsiTopbl B OTOHb, @ Takke nofBepraTh X NPSMOMY BO3AENCTBII CUMBHOMO COMTHEYHOTO N3My4eHms
1NN BbICOKOIA TEMMepaTypbl.

8. COOTBETCTBUE CTAHOAPTAM / CEPTUDUKAT COOTBETCTBUA

Hacrosiwmm komnaHus Leifheit 3asBnsieT, 4to 310 yCTPOACTBO COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEBOBAHMAM M NPOYNM CrieLnanbHbIM
npeanucausam anpextus 2004/108/EC, 2006/95/EC, 2011/65/EC (QupekTiBa 06 OrpaHU4eHUM NPpUMEHEHIs onacHbIx Bellects RoHS)
1 Moctaroenens 1907/2006/EC ([upekTnea o peructpauym, oLeHKe 1 NoMy4eHM PaspeLLeHNst Ha UCTIONb30BaHINE XUMUYECKUX
Bewyects REACh).

Bbl cmoxeTe HaiiTn cepTudmkat cootsetcteus EC Ha caitre www.Leitheit.de C E -

9. MOMOLLb B YCTPAHEHUM HEUCTIPABHOCTEN

HeucnpasHocTb Ykasanue

Ceetoavos Muraet 1. AKKyMynISITOp paspsixeH, noasapsaute npubop.

KpacHbIM LIBETOM 2. Ecrivi npubop 4acTudHo Mnm MoSTHOCTBIO 3apsiieH

P> BbIKIIOUMTE 1 Cpasy e CHOBA BKIIoYMTE NpKBop Npu NOMOLLM NepeknioyaTens Makc. Tpy pasa, YTobbl
MCKIIOYMTb KPATKOBPEMEHHBIiA OTKa3.
Ecnn csetoanos npogomkaet murats

» 0cTaBbTe NPUBOP B BbIKMIOYEHHOM COCTOSIHUM Ha HECKONbKO MUHYT MPY KOMHATHO! TeMnepaType.
CnuLwKoM HU3Kas TemnepaTypa npubopa MOXeT Bbl3BaTb KPaTKOBPEMEHHbI OTKa3.
Ecnu ceetoamon npogomkaeT murate

P> CBSXUTECH C NPOAABLIOM, Y KoTOporo Bel npnobpenu npubop.

[Monocb! Ha cTekne 1. MpoBepbTe PE3MHOBYIO KPOMKY HA HANMYNE MOBPEXAEHMIA, NPY HEOBXOAMMOCTY €€ MOXHO 3aMEHMTb.
2. Pe3iHoBYI0 KPOMKY MOXHO KyniTb OTAEMbHO B MaraavHe. [insi Toro, 4to6bl BCTaBUTL PE3NHOBYHO KDOMKY,
YBNAXHUTE €€ 1 3anpaBbTe B HacaaKy COOKy.

Bopa BbicTynaet 1. JoCTUrHYT MakcManbHbIi YpoBEHb 3anonHenus pesepayapa 100 M, HeoBX0AMMO ONOPOXHUTL

13 wenei Ans pesepayap.

BEHTUNALMN 2. Mpy 04eHb PE3KOM [ABIKEHNM BO BPEMS UCTIONB30BAHIS Ha/ rONIOBON BOfja MOXET BbiTekaTb Yepes
BEHTMNATOP. PerynspHo onopoxHsiite pesepsyap 1 u3beraiite CNLIKOM PE3KOro nepemelLeHms
npu6opa.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Instrukcja obstugi znajduje sig réwniez na stronie internetowej Leifheit www.leifheit.de

Spis tresci:

1. DANE TECHNICZNE

2. ZAKRES DOSTAWY

3. UZYTKOWANIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM
4. URUCHAMIANIE / LADOWANIE AKUMULATORA
5.ZASTOSOWANIE

6. WYPOSAZENIE DODATKOWE

7. UTYLIZACJA | WYJMOWANIE BATERII

8. DEKLARACJA ZGODNOSCI

9. POMOC W PRZYPADKU USTEREK

Szanowni Panstwo!

Gratulujemy zakupu ssawki do czyszczenia szyb Leifheit.

Przed uzyciem odkurzacza do szyb prosimy przeczyta¢ instrukcje obstugi i zachowac jg do pozniejszego wykorzystania lub dla kolejnych
wiascicieli. Zawarte w niej wskazowki umozliwig Panstwu prawidtowa i satysfakcjonujaca obstuge juz od poczatku pracy z urzadzeniem
oraz pozwola unikna¢ wielu btedéw. Prosimy zwréci¢ szczegolng uwage na informacje dotyczace bezpieczenstwa.

Mamy nadziejg, ze nasza ssawka do czyszczenia szyb sprawdzi si¢ w uzytkowaniu.

Zachecamy rowniez do pisemnej korespondencji, wypetniajac nasz formularz kontaktowy na stronie internetowej LEIFHEIT www.Leifheit.
de lub wysytajac list tradycyjng drogg pocztowa.

Z pozdrowieniami
Zespot Leifheit

1. DANE TECHNICZNE

Rodzaj urzadzenia: Urzadzenia do czyszczenia szyb
Pojemnos$¢ zbiornika: 100 ml

Rodzaj akumulatora: Akumulator litowo-jonowy
Szeroko$¢ gumowej ciagaczki: 28cm

Napigcie tadowarki: 5V

Czas pracy: ok. ok. 35 min.

Czas fadowania: ok. 180 min.

Ciezar (bez wyposazenia): 0,7 kg

Wszystkie dane majq charakter orientacyjny!

ANaleiy uzywac wytacznie oryginalnych akumulatoréw do odkurzaczy do okien firmy Leifheit!

2. ZAKRES DOSTAWY

Przy wyjmowaniu zawarto$ci z opakowania sprawdz, czy nie
brakuje zadnych elementéw urzadzenia. W razie stwierdzenia @ Am
braku jakiegokolwiek elementu, skontaktuj sie ze sprzedawca,

lub serwisem Leifheit.

Zawarto$¢ opakowania: 1. Urzadzenie podstawowe z aku-
mulatorem, 2. Zbiornik, 3. Dysza ze $ciagaczka, 4. Przewod
do tadowania, 5. Instrukcja obstugi (informacje na temat
specjalnych akcesoriéw znajduja sie na opakowaniu)
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. UZYTKOWANIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM
Prosimy o zwrécenie uwagi na to, ze ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego. Firma Leifheit nie udziela
gwarancji producenta w przypadku zastosowan komercyjnych urzadzenia.
Urzadzenie stuzy wytacznie do czyszczenia wilgotnych, gtadkich powierzchni, takich jak okna, lustra, glazura.
Urzadzenie nie nadaje sie do zasysania kurzu.
Urzadzenie nie nadaje sie do czyszczenia chropowatych powierzchni (niebezpieczenstwo uszkodzenia gumowej $ciggaczki).
Urzadzenie nie nadaje sie do wchtaniania duzej iloci ptynéw (ponad 100 ml) i ptyndw fatwopalnych lub lepkich.
Urzadzenie moze by¢ uzytkowane wytacznie w potaczeniu z tradycyjnymi $rodkami do czyszczenia szyb (nie ze spirytusem, $rodkami
czyszczacymi w pianie). Zalecamy: Koncentrat czyszczacy do szyb lub spray do mycia szyb Leifheit.
Urzadzenie mozna uzywa¢ wytacznie z wyposazeniem i czg$ciami zamiennymi, dopuszczonymi przez firme Leifheit.

w

Kazde inne uzytkowanie jest uwazane za niewtasciwe. Za wynikajace z tego powodu szkody producent nie ponosi odpowiedzialnosci;
wszelkie ryzyko ponosi wytacznie uzytkownik.

Rysunek 2:
Elementy obstugowe ssawki do czyszczenia szyb

Gumowa $ciagaczka
Dysza ze $ciagaczka - Przycisk zwalniajacy blokade zbiornika
37 -~—— Wskaznik pracy / natadowania akumulatora

Zbiornik na wode T g Wiacznik (wh / wyk)
brudna (odtaczany)
Boczny zawor do oprozniania zbiormnika ———@ \ # —— Gniazdo tadowania
4
\ — Uchwyt do wszystkich drazkéw ClickSystem Leifheit

Miejsce na akumulator .
———— Nozka

>

URUCHAMIANIE / LADOWANIE AKUMULATORA

Nowa ssawka do czyszczenia szyb po wyjeciu z opakowania nie ma maksymalnie
natadowanego akumulatora. Z tego powodu przed pierwszym uzyciem nataduj maksymalnie
akumulator.

Akumulator osiaga petng wydajno$¢ po kilku cyklach tadowania i roztadowywania.

Dysze zamontowaé na zbiorniku. W tym celu nalezy docisna¢ dwie blokady do gérnej czesci -
- t

zbiornika, az potaczenie styszalnie sig zatrzasnie. Widoczne Sruby powinny by¢ w tej pozycjii  Rysunek 3;
skierowane w dot (patrz rys. 3). Montaz dyszy
Przed przystapieniem do tadowania akumulator zwrd¢ uwage na to, by urzadzenie byto zbierajacej
wylgczone (proszg zob. rys. 4).

Podtacz tadowarke do gniazda tadowania. Podtacz tadowarke do gniazda sieciowego.

Podczas tadowania dioda LED powinna miga¢ na zielono.

Zielona lampka diodowa zapala sig na state, gdy akumulator zostanie maksymalnie

natadowany.

Akumulator mozna tadowa¢ wytacznie za pomoca dotaczonej tadowarki.

tadowarke mozna uzytkowa¢ wytacznie w potaczeniu ze ssawka do czyszczenia szyb

Leifheit. Rysunek 4.

Nalezy zawsze natadowac akumulator po zakoriczonej pracy i przechowywa¢ urzadzenie w Wla_czmkl

stanie natadowanym. urzquema w
potozeniu Off

ZASTOSOWANIE -
. Usuwanie wody z powierzchni o
Wyczy$¢ okno woda lub specjalnym $rodkiem do czyszczenia okien. Wiaczy¢ odkurzacz -
do okien, naciskajac wiacznik; wskaznik pracy $wieci ciagtym zielonym $wiattlem. Przytozy¢ %
gumowa krawedz urzadzenia do powierzchni i lekko naciskajac, przesuwac w gére i w dot.
Najlepsze efekty uzyskasz trzymajac urzadzenie pod katem 45° do szyby (patrz rys. 5). 45°
Powierzchnie z uporczywymi zabrudzeniami mozna czysci¢ zaréwno od gory w dot, jak
réwniez w poprzek lub od dotu w gére. W przypadku, gdy parapet lub bardzo szeroka rama
okna utrudniajg zasysanie do samego korca szyby, nalezy na koricu wykona¢ dodatkowe Rysunek 5
odsysanie u dotu w poprzek szyby. L

-~ o

A
&
-~
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Rysunek 6

WSKAZOWKA: Wigczone urzadzenie w trybie ,stand-by” caly czas cicho pracuje. Po przystawie-
niu gumowej Sciagaczki do szyby, wzgl. jej lekkim doci$nieciu, ssawka do czyszczenia szyb wytwar-
za peing moc. Dzigki tej automatycznej regulaciji mocy akumulator dtuzej pracuje bez koniecznosci
dotadowania go.

Po wyczyszczeniu szyby wytacz urzadzenie wigcznikiem.

g

Przerywanie pracy

Po zakonczeniu pracy postaw urzadzenie na nézce (prosze zob. Rysunek 2) i wytacz je.
WSKAZOWKA: Jezeli wiaczone urzadzenie nie jest uzywane przez 2 minuty (brak kontaktu
krawedzi gumowej z twarda powierzchnia), urzadzenie przetgcza sig¢ w stan czuwania, miga zielona
dioda LED. Jak tylko gumowa krawedz znowu zetknie sie z twardg powierzchnia, funkcja zasysania
ponownie zostanie aktywowana. Jezeli jednak praca przerywana jest na dtuzszy czas lub ma
zostac catkowicie zakoriczona, nalezy zawsze wytacza¢ urzadzenie za pomoca wytacznika.

Rysunek 7:
3. Oproéznianie zbiornika w trakcie pracy Opréipianie
* Zbiomik brudnej wody nalezy oprozni¢ po osiggnieciu jego maks. poziomu napetnienia zbiornika

(zaznaczenie ,MAX" prosze zob. Rysunek 6). WSKAZOWKA: W wypadku przekroczenia maks.
poziomu napetnienia zbiornika, przy silnym nachyleniu urzadzenia moze doj$¢ do wylania sie
niewielkiej ilosci wody ze szczelin wentylacyjnych. W celu uniknigcia tej sytuacii, oprézniaj zbiornik
przed jego napetnieniem do maks. poziomu.

W tym celu wytacz urzadzenie, otwérz boczne zamkniecie zbiornika brudnej wody i

wylej wodg do naczynia lub zlewu (proszg zob. Rysunek 7). Nastepnie zamknij zbiornik.

b

Zakonczenie pracy / Czyszczenie urzadzenia

Wytacz urzadzenie. Odtacz zbiomik przyciskiem zwalniajacym blokade i wyjmij go (prosze zob.
Rysunek 8). WSKAZOWKA: Przy odryglowanym zbiorniku urzadzenia nie mozna wiaczyc.
Wyciagnij dolne zamknigcie ze zbiornika i opréznij go przez otwér w dnie (prosze zob. Rysunek
9). Wyptucz zbiornik czysta woda (prosze zob. Rysunek 10). Nie wktadaj do zbiornika zadnych
twardych przedmiotéw, takich jak np. szczotka do szorowania.

Odblokowa¢ dysze (patrz rys. 11) i wyczysci¢ pod biezacq woda,

Urzadzenie nalezy catkowicie wysuszy¢ w stanie zdemontowanym. Po zakonczeniu uzytkowania
nalezy natadowa¢ akumulator.

Zamkna¢ zbiornik przed kolejnym uzyciem, wciskajac zatyczke do oporu.

Upewni¢ sig, ze pokrywa zbiorika jest umieszczona w odpowiedniej pozycji (patrz rys . 12).
Natozy¢ zbiornik od gory urzadzenia podstawowego, az potaczenie styszalnie si¢ zatrzasnie. W tym
celu nalezy wsuna¢ zbiornik lekko uko$nie w obudowe. (patrz rys. 13) .

UWAGA: Urzadzenie podstawowe zawiera elementy elektryczne. Z tego powodu

urzadzenia podstawowego nigdy nie czyscié pod biezaca woda! Rysunek 10:
Czyszczenie

WSKAZOWKI zbiornika

1. Urzadzenie nie nadaje sie do czyszczenia chropowatych powierzchni.

2. Wytrzyj urzadzenie wilgotng szmatka.

3. Nie zanurzaj urzadzenia pod wode.

4. Gdy produkt nie bedzie dziatat normalnie w zwyklych warunkach pracy,

zgto$ sie z paragonem zakupu urzadzenia do sprzedawcy.

dysze

Rysunek 13:
Montaz

Rysunek 12: Zamkna¢ pokrywe zbiornika zbiornika
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OSTRZEZENIE:
NIGDY NIE UZYWAJ CZESCIOWO ZLOZONEGO
URZADZENIA!

6. WYPOSAZENIE DODATKOWE

Waska 17 cm dysza, przeznaczona dla okien waskich i szczeblinowych, jest sprzedawana oddzielnie.

Ssawke do czyszczenia szyb mozna natozy¢ na kazdy teleskopowy drazek Leifheit przystosowany do funkcji Click-System. Dzigki temu
urzadzeniem mozna dotrze¢ do trudno dostepnych powierzchni na wigkszej wysokosci: Drazek teleskopowy stalowy (65-110 cm),
Drazek teleskopowy stalowy z przegubem (110-190 cm), Drazek teleskopowy aluminiowy (145-400 cm)

7. UTYLIZACJA | WYJMOWANIE BATERII

Przed przystapieniem do utylizacji urzadzenia nalezy wyja¢ akumulator. W tym celu odtacz urzadzenie od zasilania siecio-
E wego i otwor komore z akumulatorem, wykrecajac $rubg. Rozlacz przewody, wyjmij akumulator i przekaz do utylizacji.

Symbol na produkcie lub jego opakowaniu informuje o tym, Ze produkt nie nadaje sie do wyrzucenia jako zwykty odpad
EEE  domowy, tylko nalezy go przekaza¢ do recyklingu urzadzan elektrycznych i elektronicznych w specjalnym punkcie zbiorki
odpadoéw. Przez zutylizowaniem urzadzenia nalezy wyja¢ akumulator i zutylizowa¢ go oddzielnie we wtasciwym punkcie zbidrki odpadow
specjalnych. Szczegétowych informacji na temat utylizacji udzielaja punkty informacyjne najblizszych urzedéw gminnych, komunalne
zakfady utylizacji lub punkty informacyjne w sklepach.

Uwaga: Podczas eksploatacji akumulatorow litowo-jonowych nalezy zawsze przestrzegac nastepujacych wskazowek:

+ Nie wolno niszczy¢ ani otwiera¢ akumulatora, poniewaz moze to spowodowac zwarcie. Zachodzi niebezpieczenstwo powstania
pozaru, wycieku trujgcych, szkodliwych dla zdrowia substancii.

+  Akumulatoréw nie nalezy wrzuca¢ do ognia ani wystawia¢ na dziatanie promieni stonecznych lub ekstremalnie wysokich temperatur.

8. DEKLARACJA ZGODNOSCI
Firma Leifheit niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie jest zgodne z najwazniejszymi wymogami i pozostatymi odno$nymi ustaleniami
dyrektyw 2004/108/WE, 2006/95/WE, 2011/65/WE (RoHS) i rozporzadzeniem 1907/2006/UE (REACh).

Deklaracje zgodno$ci EU mozna znalez¢ na stronie internetowej www.Leifheit.de C € -

9. POMOC W PRZYPADKU USTEREK

Usterka Wskazowka

Dioda LED miga na 1. Akumulator jest roztadowany. Nalezy natadowac urzadzenie..

€zerwono. 2. Jezeli urzadzenie jest czgsciowo lub catkowicie naladowane:

» Trzykrotnie wiaczy¢ i wytaczy¢ urzadzenie za pomoca wiacznika, aby wykluczy¢ krotkotrwata usterke.
Jezeli miganie nie ustaje:

» Wytaczy¢ urzadzenie i zostawi¢ je na chwile w temperaturze pokojowej. Zbyt niska temperatura moze
powowdowac krétkotrwatg usterke urzadzenia.
Jezeli miganie nie ustaje:

» Skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktdrego zakupione zostato urzadzenie.

Smugi na szybie 1. Sprawdzi¢ gumowa $ciggaczke pod katem uszkodzen, w razie potrzeby nalezy ja wymienic.
2. Gumowa $ciggaczka jest sprzedawana oddzielnie. Aby utatwi¢ montaz gumowej $ciagaczki, nalezy lekko
ja zwilzy¢, zanim wsunie si¢ ja z boku do dyszy zbierajacej.

Ze szczelin wentyl- 1. W zbiorniku zostat przekroczony maksymalny poziom napetnienia 100 ml i nalezy go opréznic.
acyjnych wycieka 2. Przy bardzo gwattownych ruchach podczas eksploataciji urzadzenia powyzej glowy woda moze wydosta¢
woda. si¢ ze szczeliny. Nalezy regularnie opréznia¢ zbiornik i unikac zbyt gwattownych ruchéw urzadzeniem.

63 @D



SKD Navop Na oBSLUHY

Navod na obsluhu najdete aj internetovej stranke Leifheit na adrese www.leifheit.de

Obsah:

1. TECHNICKE UDAJE

2. ROZSAH DODAVKY

3. POUZITIE NA STANOVENY UCEL

4. UVEDENIE DO PREVADZKY / NABIJANIE BATERIE
5. POUZITIE

6. SPECIALNE PRiSLUSENSTVO

7. LIKVIDACIA / ODOBRATIE BATERIE

8. ZHODA / VYHLASENIE O ZHODE

9. POMOC PRI PORUCHACH

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

blahoZelame Vam ku kipe vysavaca na okna od firmy Leifheit.

Pred pouzitim vysavaca na okna si prestudujte navod na obsluhu. Odlozte si ho na neskorsie pouZitie alebo pre naslednych viastnikov.
PoméZze vam pri i¢elnom a spravnom pouzivani spotrebica hned od zadiatku a vyhnit sa nevhodnému pouzivaniu. Osobitni pozornost
venujte bezpe¢nostnym pokynom uvedenym v tomto navode.

Dufame, Ze budete s vysavacom na okna spokojny.

Ak nas chcete kontaktovat pisomne, potom Vam je k dispozicii na$ kontaktny formuldr na internetovej stranke www.leifheit.de

alebo nés kontaktujte poStou.

Vas tim Leifheit

1. TECHNICKE UDAJE

Druh pristroja : Vlysava¢ na okna

Objem nadrzky : 100 ml

Typ akumulatora: Litium-iénovy akumulator
Sirka gumene; listy : 28 cm

Napétie nabijacky : 5V

Doba prevadzky : cca 35 min.

Doba nabijania: cca 180 min.

Hmotnost (bez prisluSenstva) : 0,7 kg

Vetky Udaje su priblizné hodnoty!

APouiivajte iba originalne batérie pre vysavace na okna od Leifheit!

2. ROZSAH DODAVKY

Pri rozbalovani skontrolujte, ¢i je obsah balenia kompletny
a ¢i nevykazuije pripadné4. Ak Vas vyrobok za beznych
podmienok nepracuje spravne, obratte sa, prosim, spolu s
dokladom o kupe na Vasho $kody vzniknuté pri preprave.
V/ takom pripade, prosim, informujte VVaho predajcu alebo
servis firmy Leifheit.

Obsah: 1. Z&kladna jednotka s akumulatorom,. 2. Nadrz,
3. Sacia hubica, 4. Nabijaci kabel, 5. Navod na obsluhu
(volitelné prisluSenstvo — pozri pokyny v baleni)
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3 POUZITIE NA STANOVENY UCEL
+ Dbajte prosim na to, Ze tento vyrobok je uréeny iba na pouZzitie v domacnosti. Leifheit neposkytuje Ziadnu vyrobnu zéruku v pripade

komeréného pouzivania.

Tento pristroj pouzivajte vyluéne na Cistenie vihkych, hladkych ploch, ako st okng, zrkadla a dlazdice.

S pristrojom sa nesmie vysavat prach.

Vyséavac na oknda nepouzivajte na drsnych povrchoch, aby ste predisli poSkodeniu gumenej liSty.
Spotrebi¢ nie je vhodny na odsévanie vatsieho mnozstva tekutin ako 100 ml ani na odsévanie horfavych alebo lepkavych kvapalin.
Pristroj pouzivajte iba v kombindcii s beznymi Eistiacimi prostriedkami na okna (Ziadny alkohol, Ziadne peniace Cistiace prostriedky).

Odporu¢ame: Cisti€ skla alebo sprej na okn Leitheit.

Tento pristroj pouZivajte iba s prisluSenstvom a nahradnymi dielmi, ktoré schvalila firma Leifheit.

KaZzdé pouzivanie presahujlce rdmec uréenia sa poklada za odporujice Ucelu. Za nasledné $kody vyrobca neruéi, riziko v takom

pripade nesie pouZivatel.

Obrazok 2: Obsluzné prvky okennej odsavacky

Gumovy tesniaci okraj ?‘
Sacia hubica /'_Tlaéitko k odblokovaniu z&sobnika

\

Zasobnik na
$pinavl vodu
(odnimatelny)

Bocny ventil
zasobniku k vyprazdneniu 2
RN

Pfihradka na baterii

4. UVEDENIE DO PREVADZKY / NABIJANIE BATERIE

-

Viysavac na okna sa dodava s nelipine nabitym akumulatorom.

Akumulator pred prvym pouZitim preto kompletne nabite.

Akumulator dosiahne svoju pInd kapacitu az po niekofkych nabijacich a vybijacich
cykloch.

Nasadte saciu hubicu na nadrz. Zasurite pritom dva vycnievajlce aretacné vystupky do
hornej strany nadrze, kym sa spojenie nezaisti s pocutelnym zvukom. Viditelné skrutky
pritom smeruju nadol (pozri obr. 3).

Pred nabijanim pristroja dbajte na to, aby bol pristroj vypnuty (pozri obr. 4).

Nabijacku zapojte do nabijacej dierky. Zapojte nabijatku do zasuvky. Poas nabijania
bliké zelena LED. Ak je akumulator kompletne nabity, svieti nepreru$ovane zelena LED.
Akumulator sa smie nabijat iba pomocou dodanej nabijacky.

Nabijacka sa smie pouzivat iba v spojeni s vysavatom na okna Leifheit.

Akumulator po ukonceni prace vzdy dobite a pristroj skladujte v nabitom stave.

. POUZITIE
. Vysavanie povrchu

Okna vycistite ako zvycajne vodou a Cistiacim prostriedkom. Vysévac na okna zapnite
stlacenim spinaca na pristroji a nasledne sa rozsvieti nepreru$ovany zeleny indikétor
prevadzky. Pristroj priloZte gumenou litou k vysavanému povrchu a s miernym tlakom
ho tahajte po povrchu smerom zhora nadol. Najlep$i vysledok dosiahnete, ak budete
pristroj drzat v uhle 45° ku kot¢u (pozri obr. 5).

Tazko dostupné miesta je tiez mozné vysavat zhora nadol, prieéne alebo nad hlavou. Ak
parapetna doska alebo velmi Siroké okenné ramy brania alebo stazuju odsavanie az po
dolny koniec okennej tabule, potom ju este raz pred skoncenim vysajte priecne.

Kontrolka priebehu/nabijania
o8 Spina¢ pristroja (Zap./Vyp.)

¥ — Zasuvka nabijacky

Obrézok 3:
Montaz sacej

hubice

Obrézok 4:

L

L he

Spinac pristroja

v polohe Vyp.

~

-

N

45°

Obrazok 5

N
S
N

— Uchytenie tye pre vetky tyce Leifheit ClickSystem
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Obrazok 6

UPOZORNENIE: Chod zapnutého pristroja je v pohotovostnom stave tichy. Po prilozeni,
prip. miernom pritla¢eni gumenej listy vysavaca na okna na sklenenu tabulu sa vyséva¢ na
okné spusti na piny vykon. Vdaka tejto automatickej regulacii vykonu je zabezpecena dihsia
vydrz akumulatora.

Pristroj po povysavani okna vypnite stla¢enim spinaca pristroja.

g

Prerusenie prace

Pristroj postavte na pétku (pozri obrazok 2) a pokial ho nepouzivate, tak ho vypnite.
UPOZORNENIE: Ak sa vysava¢ na okna v zapnutom stave nepouziva dlhsie ako 2 minity
(Ziadny kontakt gumenej listy s pevnym povrchom), potom sa pristroj prepne do rezimu
spanku a blika zelena kontrolka. Sacia funkcia sa automaticky opat aktivuje, hned ako sa
gumena lista opat dostane do kontaktu s okennou tabulou. Ak v8ak chcete pracu prerusit na
dlhsi ¢as alebo ukongit potom pristroj vzdy vypnite spinaom pristroja.

Obrézok 7: 3

. Vlyprazdiovanie nadrzky pocas prace Vyprazdnenie  /

Ak sa dosiahla maximalna trove hladiny (znacka ,MAX* pozri obrazok 6) v nadrzke na zasobnika /

$pinavu vodu, nadrzka sa musi vyprazdnit.

UPOZORNENIE: Ak dojde k prekroCeniu max. Urovne hladiny, potom mdze pri vaésom

nakloneni pristroja dojst k vyteceniu malého mnozstva vody z vetracich medzier. Aby ste

tomu predisli, nadrZ vyprazdnite pred prekro¢enim max. trovne hladiny.

Za tym Ucelom pristroj vypnite, otvorte bocny uzaver nadrzky na Spinavi vodu a vodu

prelejte do nadoby alebo do odtoku (pozri obrazok 7). Nasledne nadrzku opét zatvorte.

w

Obrazok 8

b

Ukoncenie prace / Cistenie pristroja

Pristroj vypnite. Pomocou odblokovacieho tlacidla nadrzky odblokujte nadrzku a nésledne ju
odoberte (pozri obrazok 8). UPOZORNENIE: Pri odblokovanej nadrzke nie je mozné pristroj
zapnut.

Z nadrzky vytiahnite uzaver nadrzky a vyprazdnite ju cez otvor na dne (pozri obrazok 9).
Nadrzku vyplachnite ¢istou vodou (pozri obrazok 10).

Do nadrzky nezasUvajte ziadne tvrdé predmety, ako napr. kefku na umyvanie,

pretoZe tieto moZu nadrzku poskodit.

Odistite saciu hubicu (pozri obrazok 11) a pod te¢ucou vodou vygistite dyzu a gumovi
stierku.

Spotrebi¢ nechajte pristroj Uplne uschnit v otvorenom stave. Po dokonéeni prac dobite
akumulator.

Pred dal$im pouzitim zatvorte nadrz presunutim krytu nadrze az na doraz. Uistite sa, Ze
uzaver nadrze je viozeny v spravnej polohe (pozri obr. 12).

Zhora zasufite nadrz do zakladnej jednotky, kym Slide na z&kladni, kym sa spojenie nezaisti
s pocutefnym zvukom. NadrZ pritom zas(vajte do telesa pod miernym uhlom. (pozri obr. 13).

Qbrézok 10:
Cistenie

POZOR: Z&kladny pristroj obsahuje elektrické kontrukéné prvky. onik
zasobnika

Preto z&kladny pristroj neumyvajte pod te¢icou vodou!

UPOZORNENIE

. Vysava¢ na okna nepouzivajte na drsnych povrchoch.

. Pristroj gistite vihkou utierkou.

. Pristroj v Ziadnom pripade neponarajte do vody.

. Ak Va3 vyrobok za beznych podmienok nepracuje spravne, obratte sa,
prosim, spolu s dokladom o kiipe na VVasho predajcu.

Ao -

hubicu

Obrazok 13:
Montaz nadrzi

Obrazok 12: Uzavretie uzaveru nadrze N,
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VYSTRAHA:
TENTO PRISTROJ NIKDY NEPOUZIVAJTE V
CIASTOCNE ZLOZENOM STAVE!

6. SPECIALNE PRISLUSENSTVO

Na Uzke okna a zrkadla dodavame pridavna zku 17 cm saciu hubicu.

Vlysava¢ na okna je mozné pomocou funkcie systému Click nasadit na vSetky teleskopicé diely Leifheit. Vdaka tomu je mozné
dosiahnut tazko pristupné / vyssie polozené povrchy: Ocelova teleskopicka tyé (65 - 110 cm), Ocelova teleskopicka tyé s kibom (110 -
190 cm), Hlinkova teleskopicka ty¢ (145 - 400 cm).

7. LIKVIDACIA | ODOBRATIE BATERIE
Pred likvidaciou pristroja sa musi vybrat akumulator. Za tym Ucelom odpojte pristroj od siete a vyskrutkovanim skrutky
otvorte priehradku na batérie. Odpojte kablovy zasuvny spoj a batériu odborne zlikvidujte.

mmmm  Symbol na vyrobku alebo jeho obale poukazuje na to, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad,
ale musi sa odovzdat na zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych

pristrojov. Akumulator sa musi pred likvidaciou pristroja vybrat' a samostatne zlikvidovat prostrednictvom zodpovedajucich zbernych

miest.

Blizsie informécie ziskate od Vasej obce, komunainej likvidacnej prevadzky alebo v obchode, kde ste vyrobok kupili.

POZOR: Nasledovné upozornenia sa musia vzdy dodrziavat pri manipuldcii s litiovo-iénovymi akumulatormi:

+ Akumulator sa nesmie poSkodzovat ani otvarat, pretoZe nasledkom moze byt skrat. Hrozi nebezpegenstvo poziaru a nasledne mozu
vznikat jedovaté zdraviu Skodlivé latky.

+ Akumulatory sa nesmu dostat do ohfa a tiez sa nesmu vystavovat priamemu, silnému sine€nému Ziareniu a teplu.

8. ZHODA / VYHLASENIE O ZHODE
Firma Leifheit tymto vyhlasuje, Ze tento pristroj zodpoveda zakladnym poZiadavkam a ostatnym prislu$nym nariadeniam smernic
2004/108/ES, 2006/95/ES, 2011/65/EU (RoHS) a nariadenia 1907/2006/EU (REACh).

EU prehlasenie o zhode najdete na internetovej stranke www.leifheit.de C E s

9. POMOC PRI PORUCHACH

Porucha Pokyn
Bliké ¢ervena 1. Akumulétor je prazdny, dobite pristroj.
kontrolka 2. Ak je pristroj ciastocne alebo kompletne nabity
» Pristroj pomocou spinaca pristroja max. 3-krét vypnite a hned opét zapnite, aby sa vylugila kratkodoba
porucha.
Ak blikanie trva

» Pristroj nechajte vo vypnutom stave niekolko minut stat pri izbovej teplote. Prili§ nizka teplota pristroja
mdze spdsobit kratkodobu poruchu.
Ak blikanie trvé

» Kontaktujte predajcu, u ktorého ste pristroj kupili.

Pruhy na okne 1. Skontrolujte, &i nie je poSkodena gumova stierka, v pripade potreby sa moze vymenit.
2. Gumova stierka sa predava samostatne. Na ufahcenie zavedenia zfahka navih¢ite gumovu stierku pred
zasunutim sacej hubice zboku.

Z vetracich medzier 1. Nadrzka dosiahla maximalny stav naplnenia 100 ml a musi sa vyprazdnit.
unika vody 2. Pri velmi nahlych pohyboch pri pouZiti nad hlavou méZze unikat cez ventilator voda. Pravidelne
vyprazdriujte nadrzku a predchadzajte nahlym pohybom pristroja.
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KULLANIM KILAVUZU

Kullanim kilavuzu, Leifheit firmasinin www.leifheit.de Web sayfasinda sunulmaktadir.

igindekiler:

1. TEKNIK VERILER

2. TESLIMAT KAPSAMI

3. TALIMATLARA UYGUN KULLANIM

4.iSLETIME ALINMASI / AKUNUN $ARJ EDILMESi
5. KULLANIM

6. OZEL AKSESUARLAR

7. IMHA EDILMESIi / AKUNUN GIKARILMASI

8. UYGUNLUK / UYGUNLUK BEYANI

9. ARIZALARIN GIDERILMESi

Saygideger misteri

Leifheit firmasina ait cam temizleme cihazini satin aldiginiz igin tebrik ederiz.

Liitfen cam silecegini kullanmadan énce kullanim kilavuzunu okuyun ve daha sonra kullanmak iin saklayiniz. Bu size cihazi
calistirmadan 6nce mantikli ve dogru kullanma ve yanlis kullanimlarin 6ntine gegme imkani verir. Liitfen zellikle bu kullanim
kilavuzundaki giivenlik uyarilarina da uyunuz.

Cam temizleme cihazindan memnun kalmanizi temenni ediyoruz.

Firmamiza yazili olarak bagvuru yapmak istediginizde, Leifheit firmasinin www.leifheit.de Web sayfasindaki iletisim formunu kullanabilir

veya bize posta yoluyla ulagabilirsiniz.

Saygilarimizla
Leifheit Ekibi

1. TEKNIK VERILER

Cihaz tilrii: Cam temizleme cihazi
Hazne kapasitesi: 100ml

Pil tipi: Lityum-iyonlu pil
Lastik serit genisligi: 28cm

Sarj cihazi gerilimi: 5V

Galisma siresi: Yaklagik 35 dk.

Sarj siresi: Yaklasik 180 dk.

Agirlik (aksesuarsiz): 0,7kg

Tim veriler, yaklasik degerlerdir!

ASadece Leifheit firmasina ait orijinal cam temizleme cihazi akuleri kullanin!

2. TESLIMAT KAPSAMI

Urtinin ambalajini ¢ikarma sirasinda, ambalajdan
¢ikarilan pargalarin eksiksiz ve muhtemel nakliye
hasarlarina sahip olup olmadigini kontrol edin.
Pargalarin eksik veya hasarli olmasi durumunda, liit-
fen yetkili saticiya veya Leifheit servis departmanina
bagvurun.

igindekiler: 1. Pili de dahil, temel cihaz, 2. Depo,

3. Emici, 4. Sarj kablosu, 5. Kullanim kilavuzu

(6zel aksesuarlar igin ambalaj bilgilerine bakin)
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3. TALIMATLARA UYGUN KULLANIM
Bu Urlinlin, sadece evsel kullanim igin tasarlanmis oldugunu liitfen dikkate alin. Leifheit firmasi, ticari amagli kullanim igin Uretici

garanti hizmeti sunmaz.

Bu cihazi, sadece cam, ayna ve fayans gibi nemli diiz yiizeyleri temizlemek igin kullanin.

Cihaz ile toz alinmamalidir.

Cam temizleme cihazini, lastik seridin zarar gérmesini dnlemek igin piiriizli yiizeylerde kullanmayin.
Cihaz, 100ml izeri miktarlardaki sivilarin gekilmesi igin uygun degildir.

Bu cihaz, sadece standart cam temizleme maddeleri ile kullanin (alkol, kopiiklii temizleme maddeleri kullaniimamalidir). Onerdigimiz

temizlik maddesi: Leifheit Cam Temizleyici

Bu cihazi, sadece Leifheit firmasi tarafindan kullanilmasina miisaade edilmis aksesuarlar ve yedek pargalar ile kullanin.

Her tiirlii farkli kullanim sekli, talimatlara uygun olmayan kullanim olarak kabul edilir. Bu tir kullanimlardan, dretici firma sorumlu

tutulmaz; tlim risk tek bagina kullaniciya ait olur.

Sekil 2: Cam temizleme cihazinin kontrol elemanlari

Hazne kilidini agma tusu
- Galisma/akii sarj gostergesi
°“ ". V Cihaz salteri (A / Kapat)

Lastik serit 7
Emici — /’—

Kirli su haznesi (gikartilabilir)

Yan hazne valfi (bosaltmak icin) 4 Fisli garj dnitesi

AT Tim LeifheitClickSystem saplari igin uygun sap yuvasi

Batarya bélmesi Ayak

4.ISLETIME ALINMASI / AKUNUN SARJ EDILMESI

- o,

Cam temizleme cihazi, akiisii tamamen sarj edilmis bir sekilde teslim edilmemektedir.

Bundan dolayi, cihazi ilk defa kullanmadan énce akuyi sarj edin.

Pil, tam kapasitesine birkag sarj olma ve bosalma periyodundan sonra ulasir.

Emiciyi depoya takin. Bunun igin, baglanti sesli bir sekilde yerine oturana kadar, gikintili iki Sekil 3;

yerlesme ucunu deponun iist kismina itin. Burada gézle goriinen vidalar asag doniiktir Emiciyi takma

(bakin sekil 3).

Cihazi sarj etmeden dnce, litfen cihazin kapali durumda olmasina dikkat edin (bakin sekil 4).
Sarj cihazini, fisli sarj Unitesine baglayin. Sarj cihazini elektrik prizine takin. Sarj islemi
calistigi stirece LED gdstergesi yesil renkte yanip soner.

Akii tamamen sarj oldugunda, LED lamba kesintisiz olarak yesil renkte yanar.

Ak, sadece birlikte teslim edilen sarj cihazi ile sarj edilebilir.

Sarj cihazi, sadece Leifheit cam temizleme cihazi ile birlikte kullaniimalidir.

Cihazi kullandiktan sonra aktiyii her zaman sarj edin ve cihaz, akist sarj edilmis bir durum-

da saklayin.
Sekil 4:

L

Cihaz salteri ,Off'

Cami, normal bir sekilde su ve temizlik maddesi ile temizleyin. Cihaz salterine basarak cam
temizleme cihazini galistirin; calisma gostergesi kesintisiz olarak yesil renkte yanar.Cihazi,
lastik seridi emilecek ytizeyin lizerine gelecek sekilde yerlestirin ve hafif baski uygulayarak
cihazi yukaridan asagi dogru gekin. En iyi sonuglari alabilmek igin cihazi cama 45° agida
tutunuz (bakin sekil 5).

Zor ulasilabilir yizeyler, yukaridan asagi ve de enine yonde veya bas (istl yiiksekliklerde
emilebilir. Denizlik veya gok genis bir pencere gercevesi, camin alt bitis kismina kadar
temizlemesini engellediginde veya zorlastirdiginda, bu kisimlari emme isleminin sonunda bir
defa daha enine yonde temizleyin.

. KULLANIM pozisyonundadir
. Yiizeyin emilmesi

~

-

N

45°

Sekil 5

N
S
N
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BILGI: Agik cihaz, Stand-By (bekleme) durumunda sakin caligir. Cam temizleme cihazinin
lastik seridi cama yerlestirildigi veya hafif bastirildigi anda, cam temizleme cihazi tam gligte
calisir. Bu otomatik glic ayari sayesinde akiiden daha uzun siire performans elde edilir.
Cami temizleme isleminden sonra cihazi, cihaz salterine basarak kapatin.

2. Galismaya ara verilmesi

Cihazi, kullanmayacaginiz zaman ayaga (bkz. sekil 2) yerlestirin ve devre disi birakin.
BILGi: Acik durumdaki cam temizleme cihazi 2 dakikadan uzun bir siire kullaniimadiginda
(lastik serit sert bir ylzeye temas etmez), cihaz Sleep (uyku) moduna geger ve LED lamba
yesil renkte yanip séner. Emme fonksiyonu, lastik serit bir cama temas eder etmez otomatik
olarak etkinlesir. Galismaya uzun siire ara vereceginiz veya galismay sonlandirmak
istediginizde, cihaz salteri iizerinden cihazi kapatin.

3. Calisma sirasinda haznenin bosaltimasi

+ Kirli su haznesinin maks. dolum seviyesine (,MAX" isareti, bkz. sekil 6) ulasildiginda, hazne
bosaltiimalidir. BILGI: Maks. dolum seviyesi agildiginda, cihazin asiri yatirimasi durumunda
havalandirma yariklarindan diisiik miktarlarda su gikabilir. Bu durumun 6nlenmesi igin
hazneyi, maks. dolum seviyesi asilmadan dnce bosaltin.

+ Bunun icin cihazi kapatin, kirli su haznesinin yan kapagini agin ve suyu uygun bir kaba
veya gidere bosaltin (bkz. sekil 7). Ardindan hazneyi tekrar kapatin.

4. Calismanin sonlandirimasi / Cihazin temizlenmesi

Cihazi kapatin. Hazne kilidini agma tusu ile haznenin kilidini agin ve hazneyi gikarin (bkz.
sekil 8).  BILGI: Cihaz, haznenin kilidi acik oldugunda calistirlamaz.

Alt hazne kapagini gekerek gikarin ve hazneyi, tabanindaki delikten bosaltin (bkz. sekil
9). Hazneyi temiz suyla galkalayin (bkz. sekil 10). Hazneye, zarar verebileceginden dolay!
o6rnegin tel firga gibi sert cisimler sokmayin.

Emicinin kilidini ain (bakin sekil 11) ve emiciyi ve lastik contasini akan suyun altinda temizleyin.
Cihazin agik durumda tam kurumasini bekleyin. isiniz bittikten sonra pili tekrar sarj edin.
Depoyu bir sonraki kullanimdan dnce kapatmak icin, deponun kapagini depoya tam takin.
Burada, depo kapaginin dogru konumda takilmasina dikkat edin (bakin sekil 12).

Baglanti sesli bir sekilde yerine oturana kadar, depoyu Ustten temel cihaza itin. Bunun igin
depoyu egri bir sekilde mahfazaya takin. (bakin sekil 13).

DIKKAT: Ana cihaz, elektrikli yapi pargalar igeriyor.
Bundan dolayi ana cihazi, akici su altinda temizlemeyin!

BILGILER

1. Cam temizleme cihazini piriizlii ylizeylerde kullanmayin.

2. Cihazi nemli bir bezle temizleyin.

3. Cihazi kesinlikle suya daldirmayin.

4. Uriiniiniiz, normal galisma kosullarinda diizgiin calismadiginda, liitfen faturasi ile
birlikte yetkili servise bagvurun.

Sekil 12: Depo kapagini kapatma
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UYARI:
CIHAZI, PARCALARI SADECE KISMEN BIRLESTIRILMIS
BIR SEKILDE KESINLIKLE KULLANMAYIN!

6. OZEL AKSESUARLAR

Dar pencereler ve filiz pencereler igin 17cm'lik dar bir emici ayri olarak temin edilebilir.

Cam temizleme cihazi, sahip oldugu Klik sistemi fonksiyonu sayesinde tiim Leifheit teleskopik saplara takilabilir. Bu sayede, zor
ulagilabilen / yiiksekte yer alan yiizeylere de kolaylikla ulagilabilir:

Teleskopik gelik sap (65 - 110cm), Eklemli teleskopik gelik sap (110 — 190cm), Teleskopik aliminyum sap (145 - 400cm)

7. iIMHA EDILMESi / AKUNUN GIKARILMASI
Cihaz imha edilmeden dnce akii gikariimalidir. Bunun igin cihazi elektrik sebekesinden ayirin ve vidayi gikararak aki
bdlmesini agin. Gegmeli kablo baglantisini ayirin ve akuyt, usuliine uygun bir sekilde imha edin.
Uriin veya tiriintin ambalaj! iizerindeki sembol, bu iiriiniin normal evsel ¢opler ile birlikte imha edilmemesi gerekigi, elektrikli
= V€ elektronik cihazlarin geri dondistimd icin yetkili imha kurulusuna verilmesi gerektigi konusuna dikkat gekmektedir. Ak,
cihaz imha edilmeden dnce gikartiimali ve ilgili toplama yerine verilerek imha edilmelidir.
Daha fazla bilgiyi, belediyenizden, resmi imha kuruluslarindan veya Uriinii satin aldi§iniz firmadan edinebilirsiniz.

DIiKKAT: Lityum iyon akiilerin kullanimi sirasinda dikkate alinmasi gereken bilgiler:

+ Ak hasar gérmemeli veya agilimamalidir; byle bir durumda kisa devre meydana gelebilir. Yangin tehlikesi s6z konusu olabilir ve
sagligi tehdit edici zehirli maddeler disari ¢ikabilir.

+  Akiler atese atilmamali ve de dogrudan kuvvetli giines Isinlarina ve 1siya maruz birakilmamalidir.

8. UYGUNLUK / UYGUNLUK BEYANI
Leifheit firmasi, bu cihazin 2004/108/AT, 2006/95/AT, 2011/65/AT (RoHS) ve 1907/2006/AT (REACh) yonetmeliklerinin genel gereklilikleri-
ne ve gegerli diger kurallarina uygun oldugunu beyan eder.

AT uygunluk beyani, www.leifheit.de internet adresinde sunulmakadir. C E

9. ARIZALARIN GIDERILMESI

Ariza Bilgi
Kirmizi renkte yanan | 1. Akd bosalmistir; cihazi sarj edin.
LED 2. Cihazin akiisti kismen veya tamamen dolu oldugdunda:
» Cihazi, kisa sreli bir arizanin 6nlenmesi iin en fazla iig defa kapatin ve tekrar agin.
Yanip sénme durdugunda:

» Cihazi, ortam sicakliginda bir kag dakika kapali durumda tutun. Gok dustik bir cihaz sicaklig, kisa stireli
bir arizaya yol agabilir.
Yanip sénme durdugunda:

» Cihazi satin almig oldugunuz yetkili saticiya bagvurun.

Cam (izerinde izler 1. Lastik contay hasar igin kontrol edin, gerekirse degistirin.
2. Lastik contay! piyasada ayri olarak temin edebilirsiniz. Kolay takilmasi igin, yandan gekiciye takmadan
once lastik contayi hafif islatin.

Havalandirma 1. Haznedeki 100ml maksimum dolum seviyesine ulasildi ve hazne bosaltiimalidir.
yariklarindan 2. Bas Ustii yerlerdeki kullanim sirasinda ani hareket sonucunda fandan su cikabilir.
su ¢ikiyor Hazneyi, diizenli zaman araliklarinda bogaltin ve cihazi ani hareket ettirmekten kaginin.
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